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1 Introduction

The Pau Cin Hau alphabet (U+11AC0..11AFF) was proposed for encoding in documentWG2 N4017 L2/11-
104 and accepted by the UTC during meeting #127 in May 2011. A revision of the proposal containing
changes to the names of some characters was submitted (L2/11-104R). However, the names list for Pau Cin
Hau that appears in the draft repertoire for PDAM 1.2 (WG2 N4107) uses the older names. It is requested
that the new names be used instead.

2 Proposed Changes

The table below shows the names as given in N4107 and the new names requested:

Name in N4107 New name in L2/11-104R

𑫅 11AC5 LETTER Y LETTER Z

𑫊 11ACA LETTER X LETTER KH

𑫧 11AE7 GLOTTAL STOP VARIANT SANDHI GLOTTAL STOP

𑫪 11AEA GLOTTAL STOP VARIANT FINAL SANDHI GLOTTAL STOP FINAL

𑫰 11AF0 GLOTTAL STOP OTHER GLOTTAL STOP VARIANT

𑫱 11AF1 MID-LEVEL TONE LONG MID-LEVEL TONE LONG FINAL

The names for 11AC5 and 11ACA were changed to reflect modern phonology and Latin orthography for
Tedim. New names for glottal-stop marks are better descriptors of the character’s properties and usage. The
new name for 11AF1 is a correction.


